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Si usted ha comprado un SATHUNTER, esta presentacion le
ayudara a comenzar a usar su unidad.

Si no tiene uno todavia, iEsperamos que le ayude a decidirse!
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Con el SATHUNTER, la alineacion
de una parabdlica al satélite

deseado es facil y rapida.

Cualquier persona, incluso con
conocimientos técnicos basicos,
puede llevar a cabo esta tarea.




A\ PRONMAX

Caracteristicas destacadas

e Pequefio, ligero, robusto y facil de usar
e Funciona con sehales DVB-S y DVB-S2.

e Identifica el satélite y obtiene la lista de servicios del
transpondedor seleccionado.

e Mide la Potencia, MER,lCBER y LBER para un ajuste fino.
e Alimenta el LNB con té'néién y sefnal de 22 kHz.

e Baterias de Li+.
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Antes de empezar...

e Compruebe si los satélites / transpondedores
preprogramados en el SATHUNTER
son los adecuados para su instalacion.

e EI SATHUNTER debe ser programado antes de su utilizacion
con la informacion de los transpondedores de los satélites
con los que usted quiere trabajar.

e Cada conjunto de datofs.del transpondedor
(frecuencia, FEC...) se convierte en un
punto de prueba en el SATHUNTER que usted
puede etiquetar, de manera que es
facilmente identificable.
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¢Por qué utilizar satélites preprogramados?

Se trata de una solucidn que permite efectuar la instalacion
y tomar medidas con un minimo de complejidad.

Usted puede......

e Configurar hasta 16 satélites.
e Configurar la medida"‘d@‘ 4 polaridades en hasta 4 satélites.

e Establecer un solo punto de test para evitar
cualquier posibilidad de error.
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Conector de entrada reemplazable

El conector de entrada es un punto frecuente de averias en los
instrumentos de campo. Por ello el SATHUNTER dispone
de un adaptador de entrada F/F reemplazable.

. PROMAX
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Bateria de Li +

e Antes de iniciar la instalacion asegurese de que la bateria
esta cargada y, cuando finalice, carguela durante
unas pocas horas utilizando el cargador de bateria
AL-101B suministrado.

e Las baterias son de Li+, por lo que no sélo el tiempo
de vida de las baterias es mas largo sino que el tiempo
de carga es menor. "..h

L
-

e El instrumento se suministra con un adaptador a la red
y un cargador para conectar al mechero del automovil.
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Si la Configuracion preprogramada no es la correcta
para su instalacion, por favor, vaya a la seccion
“Modificacion de la Configuracion”.

Haga clic para ir alli
directamente.
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PASO 1

Detectar un satélite

e Ponga en marcha el instrumento pulsando la tecla #1
mas de un segundo.

e Mueva la parabdlica hacia la posicion donde se suponga
esta el satélite al que desee apuntar.

e Cuando se reciban las sefiales de un satélite, la barra grafica

mostrara actividad y g% indicador acustico empezara a pitar.
:..::\.‘ ” h‘l’.

MAX POWER RATE:
FPOWER RATE:

SATHUNTER

» SATELLITE ANALYSER




PASO 1

Detectar un satélite
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e Mueva la parabodlica suavemente hacia arriba, abajo, izquierda o
derecha para obtener la maxima variacion en la barra grafica.

e La pantalla también mostrara la siguiente informacién adicional:

Tension LNB
suministrada

Nivel de carga
de bateria

Lectura en
tiempo real de

potencia
(barra grafica y
porcentaje)

1) DETECT

MAX POWER RATE:
rOWER RATE:

SATHUNTER

SATELLITE ANALYSER

Sefnal de 22 kHz
activada / desactivada

Retencidén de la
lectura de maxima
potencia de la senal
(barra grafica y
porcentaje)
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PASO 1

Detectar un satélite

Estos son algunos de los mensajes que pueden aparecer en la pantalla:

e “LNB SHORT CIRCUIT” (cortocircuito en la LNB). Busque el punto

donde se da el cortocircuito en el cable hacia el LNB, conectores,
la propia LNB...

e "LNB NOT DETECTEb” (LNB no detectada). Compruebe los

conectores y el LNB. Compruebe que el cable de alimentacion
no sea demasiado largo .
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PASO 2

Identificar el satélite

e Una vez que tenga el maximo valor en la barra grafica, pulse
La etiqueta del primer punto de test aparecera en pantalla
(por ejemplo, TP64).

e Inmediatamente después de la etiqueta el SATHUNTER mostrara

toda la informacion. .
Nombre del punto -

de test .b—q

2) IDENTIFY 1S R
Posicidn orbital + | SRR St
Nombre de red SERJ’JCE LIST: 3/8
ex D .
. . g =  Frecuencia
NS R LRI aVile o s Tl SKY Cinema HD i
Nat ionalGeo HD Intermedia (FI)

SATHUNTER

SATELLITE ANALYSER




A\ PRONMAX

PASO 2

Identificar el satélite

—— Cada vez que pulse la tecla #0)) , se seleccionard el siguiente punto
de test en una secuencia ciclica.

b S

2) IDENTIFY 1S U B

TPE4 FR: 1396. BMH=z
HET:= 13E Sky

SERVICE LIST: 378
Mext HD

SKY Cinema HD

Mat ionalGeo HD

SATHUNTER

SATELLITE ANALYSER
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PASO 3

Optimizar la calidad

7 V4 - 3 N
e Cuando sepa que esta en el satelite adecuado, pulse la tecla :

e Aparecera otra barra grafica mostrando la medicion del MER
(tanto de forma grafica como numeérica) junto con la medicidn
del CBER y / o0 LBER (configurable mediante software).

.h-\
3) ADJUST 12~

TP&4 FR: 1396. BMH=
POWER: 74. 7dBul

Y3 ADJUST 150

TP&4 FR: 1396, BMHz2
POWER: 74, 7dBuV
HER: 8. 5dB

3) ADJUST 15U~

TP?S FR: 1314. BMH=
POWER: 82. 2dBul

O (15

LBER: 1. BE-7
E-CHE————  — 1F-3

HER:= 8. 5dB
o) - Ece—
CBER: 8. 9E-4
E-c NN IF-1

SATHUNTER

SATELLITE ANALYSER

SATHUNTER
SATELLITE ANALYSER

SATHUNTER
SATELLITE ANALYSER
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PASO 3

Optimizar la calidad

e Mueva la LNB para maximizar la variacion de la barra grafica
y finalmente intente el ajuste mas fino de la parabdlica.

MAXIMA DESVIACION —_—

- /
“=p  POLARIZACION CRUZADA OPTIMA
h\

3) ADJUST 1S~ 5

TP&4 FR: 1396. BMHz
POWER: 74. 7dBul
HER: 8. 5dB

o - Ece—

CBER: 8. 9E-4
E-c NN IF-1

SATHUNTER

SATELLITE ANALYSER
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MODIFICAR LA CONFIGURACION

Si desea trabajar con satélites diferentes a los preprogramados
en fabrica o si desea cambiar de alguna forma los puntos de test,
debe proceder de la siguiente manera:

e Obtenga informacion de los satélites y transpondedores
de su eleccion.

e Edite adecuadamente el archivo de configuracion
mediante el software suministrado junto al SATHUNTER
y cambie su programacion utilizando el cable
de comunicacién también incluido.
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Obtenga informacion...

e Hay disponible informacion sobre satélites y
transpondedores a través de varias fuentes.

e Varios sitios web ofrecen datos fiables que pueden
utilizarse para configurar el SATHUNTER.

wM.Iyngsat.com

www.satcodx.com
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Reuniendo informacion...

Entre en el sitio web “Lyngsat” y haga clic en la regién que le
corresponda de la fila "Packages”.

yngSa

Bridge TV on Y¥armal 201 | Dhi TV on Thaicorn 5 | Ekin TV on Eurobird 3 .
Aalam al Insaniyah on Atlantic Bird 4 | Facile TV on Eurobird 9
SBB TV on Thaicom & | Abu Dhahi Sports 2 on Badrb [

ellite T% Package Cnline T% Channel matelite Cards Satelite Wiew

160°W-73°E | IFENE 0"WH1T"W | 61°W-160°W
Frequencles | Europe Atlantic America

Packages: Europe Atlantic America

SatTracker: | Europe Atlantic America
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Reuniendo informacion...

Haga clic sobre el satélite en cuestion:
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Editando la configuracion...

Instale el software del SATHUNTER suministrado en su PC.
Conecte el cable incluido en el puerto USB.
Inicie el SATHUNTER.

Ejecute el software del SATHUNTER.

En el menu, seleccio.li.:l'ools - Detect (herramientas, detectar)

|
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Editando la configuracion...

e En el mend, seleccione Tools > Receive (herramientas, recibir)

e En este punto la aplicacién tomara unos segundos para
extraer los puntos de test actualmente instalados
en el SATHUNTER.

SatHunter

Untitled, PRC SATHUMTER
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Editando la configuracion...

e En el mend, seleccione Edit &> Point (edicion, punto).
Aparecera la pantalla que le permitira modificar los puntos de test.

Detection points editor

Select index to edit a test point: ||:|_ e Seleccione el punto
de detecciéon que
quiera editar.

Ozcillator Frequency MHz

Tuning frequency at first [F {11690 MHz

MHz

[ Spectal inversion

Conztellation |

Code rate |55 « | Mame [8 charz] [TPO HIZ0




Editando la configuracion...

Seleccione la tensidon
de LNB

Si es necesario active
la sefial de 22 kHz
(ON / OFF)
Introduzca la
velocidad de simbolo
(symbol rate)

Seleccione la tasa de
cédigo o deje el
valor en Auto si

no lo conoce

Detection points editor

Select index to edit a test point: |_ J Che

Ozcillator Frequency bHz

Turitg frequency at first IF |1169.0 Hz

Conztellation |

Mame [8 charz) | TPO HIZ0

Code rate | £ 5

k
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Introduzca la frecuencia
IF del transpondedor
deseado.

Seleccione si el
transpondedor
es DVB-S2 o DVB-S

Introduzca un nombre
(4 caracteres) para que
usted pueda identificarlo
cuando lo vea en el
SATHUNTER
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Editando la configuracion...

e Debe realizar el mismo procedimiento para cada
punto de test que necesite cargar.




Editando la configuracion...

e En el mendu, seleccione Edit - Config
(edicidén, configurar).

e A continuacién, aparecera la pantalla que
le permitira modificar la configuracién
de todos los puntos.

SatHunter
File ~ Edit

dit:

Untitled. PRO SATHLUMTER

A\ PRONMAX

Configuration editor

|nitial detection paint index:

piint indes:

Minimum mo

MER t for high guality
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Configuration editor

Editando la configuracion...

e Seleccione el nUmero de puntos de
test que desee activar en el
SATHUNTER.

e Si, por ejemplo, usted ha editado
10 puntos de test, debe introducir
el nimero “9” como ultimo punto g 0se |70 ke
de deteccion.

(¢ ku-Band
LME D
LME D

LMBE manager
" LME OM {(« LMB OFF

Freq Option
f* Firgt IF [Tunning Firgt IF Freg] © DownLink [Tunning DL Freg)
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Editando la configuracion...

e Una vez efectuados todos los cambios, puede guardar el
fichero, con el mismo nombre —eliminando el original-
o con un nombre distinto y asi conservar el original
como referencia para otra ocasion.

e En el mend, seleccione File > Save - : -
(archivo, guardar). File  Edit Tools
A continuacion, aparecera una pantalla

de Windows donde puede nombrar y guardar
el archivo editado. £

=
|'|_—_| I h
m =
=

(i}

(1]

e
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Editando la configuracion...

e En el mend, seleccione Tools = Send (herramientas, enviar)
La aplicacion se tomara unos segundos para instalar la nueva
configuracion en el SATHUNTER.

e Tenga en cuenta que se instalara el Ultimo |48 fals 5 s
archivo con el que ha estado trabajando
y que ya ha guardado.

Edikar

Terminal

efect

arted at 17,

nints editar exit at 1703
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Editando la configuracion...

e En el mend, seleccione File - Exit (archivo, salir).
e Apague el SATHUNTER y desconecte el cable del ordenador.
e Ya esta listo para trabajar con un SATHUNTER reconfigurado.

N
'\



